
 

ABSTRACT 

This diploma thesis provides a detailed description of the life and work of Ghelly 

Chernov, a Russian theorist and a leading figure of interpreting studies. It is the first 

thesis written in Czech to comprehensively cover Chernov’s work. The 

chronologically arranged parts of the thesis systematically describe Chernov’s life 

and findings about translation and interpreting, both theory and practice, with an 

emphasis on the model of probability prognosis in simultaneous interpreting. The 

thesis also focuses on Chernov’s articles on didactics of interpreting and 

lexicographic publications, to which he directly contributed during his lifetime. The 

thesis covers the core elements of his work, describes them within the context of 

global interpreting studies, and recounts his life using the available resources as well 

as unique material provided by people who met the leading Russian interpreting 

theorist in person. 


